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A VASUTI MUNKÁSOK ORSZÁGOS SZÖVETSÉGÉNEK HIVATALOS LAPJA • 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
• 

Előfizetési árak : 
Budapest, VII., Rottenbiller-utca 1. sz., I. em. 10, 

ahová minden levél és küldemény cimzendö. 

Megjelenik 

mind2n héten 

péllilieken. 

Egy hóra - - •·· -.40 (-.80 kor.) 1 Félévre - - - 2.40 ( 4.80 kor.) 
Negyedévre - - 1.20 ( 2.40 ,, ) Egyes szám •·· - -.10 (-,20 ,. ) 

A Szövetség tngjai dijtalannl kapják. 

, 
Ertesités. 

A Déli Vasut magyarországi vonalain alkal
mazott munkás- és kartársak 

országos értekezlete 
vasdrnap, e hónap 26-dn, délelőtt 9 ó1·akor 
kezdődik. 

Az értekezletet a Baross-tér 2. szám alatt 
levő József főherceg-szdllóban tartják. 

Az értekezletre érkező küldöttek helye-
sen . cselekesznek, ha az értekezlet kezdete 
előtt Szövetségünkben jelennek meg. 

A központi vezetőség. 

figyelem, pályaörök ! 
Pályaört.estvéreink rég vajudó mozgalmá

nak végre dülőre kell jutni. El sem tudjuk 
képzelni, hogy akadjon forum, amely a 

pályaőrök méltatlan helyzetének javitására 
irányuló szerény és jogos kivánságok elől 
ridegen elzárkóznék. Olyan sok a pálya
örök indokolt panasza és sérelme, ezzel 
i,zemben pedig olyan kevés és mérsékelt, 
amit helyzetlils:et javitására kivánnak, hogy 
ezeket a kivánságokat elutasitani Ísten és 
ember előtt való vétek volna. 

De a kivánságok megállapitása kizárólag 
csupán pályaőr-testvéreink műve lehet. És 
pedig lehetőleg az összes pályaőrökké. Az 
egész ország n1áv. pályaőre szabják meg, 
hogy milyen kivánságokat terjeszszenek a 
Máv. igazgatósága és a kereskedelmi mi
niszter elé. 

E célból szeptember 23-ári Budapesten 

országos értekezletet 
tartanak pályaőr-testvéreink, amelyre lehető
leg az 01·szdg minden részé1·ől és lehető sok 
pdlyaőr megjelenése kivdnatos. 

Fölhivjuk pályaőr-testvéreinket, hógy rész
vételüket jelentsék be a Vasuti 111iinkdsok 
Orszdgos Szövetségének központjánál (Buda
pest, VII., Rottenbiller-utca 5/a). Továbbá 
gondoskodjanak arról, hogy minden pályaőr 
tudomdst szerezzen az orszdgos é1·tekezletről. 

Testvéri üdvözlettel 
a központi vezetőség. 

Értesitjti,k előfizetőinket, hogy szerkesztöségiink
ben (VII., Rottcnbil!er

ntca 1, sz., I. emelet, ajtószá!n 10.) minden csütörtökön este 
7-8 óráig 

Ingyen Jogi tanácsot 
kaphat minden elöfizetöje a MAGYAR VASUTAS-nak, 

Vidéki elöfizetök levélben fordulhatnak jogi tanácsért lapunk 
szerkesztöségéhez.,;. Magyar Vasutas jogtanácsosa KADOSA 
MARCELL dr. (O-ntca 48, földszint), 

Föl a munkára! 
l{isvárdáról azt írják, hogy ottani 

munkástársainlcat a szervezkedésbe, a 
helyicsoport megalak:itásába nem más 
,ritte bele, mint ennelc -a lapnak egy 
példánya, mely valami 11ton-módon a 
kezük: k:özé keriilt. Nem kellett hozzá 
ugynevezett „bujtoga.t6", aki ország
járó 11tjában betoppant Kisvárdára és 
a „békés" munlcásolcat a ·szocialista 
tanok „vörös rénieivel" az ,,urak" 
ellen „izgatta". Nem. Elég volt en11ek 
a lapnalc. eg·yetlen egy száma, elég· 
volt az a betli, amely az igazság 
betlije és kisvárdai munkástársaink 
megértették belőle, hogy nincs idő a 
huzásra-l1alasztásra, cselekedni kell. 
. És cselelcedtek is. E hó 19-én tar

tott gyülésükö11 n1egalakitották a 
helyicsoportot. Persze, ott is akad
tak olyan „j6aka1·atu" ,,munkásbarát" 
felebbvalólr, akik kézzel-lábbal ipar
kodtak lebeszélni a munkástársakat 
a szervezkedésről, a vasuti munkások: 
ország·os szövetségéhez való csatlako
zástól, ha11em hát mind ez kárba
veszett fáradság lőn. Ott i:::; akadtak 
olyanolr, akik előhozakodtak azzal, 
hogy a szentkoronások szövetségéhez 
csatlakozzatok, mert hiszen annak az 
élén „nagy urak" álla11ak, de bizony 
ez sem használt. Azt mondtálr erre 
kisvárdai n1unlrástársa.ink, l1ogy kö
szönik a szives meg·hivást, de ők nem 
ak:nrnak az urakkal egy tálból cse
resznyézni, mert n1eg·lövik ől�et a 
magjá,ral. 

Az öntudatos szervezlcedésnek tisz
teletreméltó megnyilatkozása volt a 
kisvárdai munkástársak csatlakozása. 
Félemlités, bolonditás nem használ 
ott, ahol az önt11datos szervezkedés 
lavinája megindul: elsöpör ez minden 
bozótot, alcadályt és feltartóztathat
lan erővel halad a mag·a 11tj án. 

A szárnyas kerélc birodalmában a 
fehér rabszolgák elnyomott kasztjá
ban óriási tért hóditott a szer.vezlre
dés eszméje. A rabszolgák öntudatra 
ébredtek és meg·győződtek: arról, hogy 
évtizedeken át tartó nyomoruságuk, 
kizsákmányolásuk rabigáját csak a. 
szervezkedés hatalmával törhetik ösz-

\ 

sze, csak a szövetkezés, az összetartás · 
erejével rázhatják le a nyakukról. 

Ami11t tavaszszal, olvadáskor meg
telnek vízzel az alsó rétegek erei és 
nem kell egyéb, csak vesszőnek a 
leszurása, hogy nyomában fölfakad
jon a talajvíz: ugy meg-töltötte már 
az a munkásság· 'rétegét a szervezlre
dés vize és nem hiányzik más, csak 
egy vessző· leszurása és fölbuggyan 
a viz. Ezt a vizet már nem tudja ki
szárítani a terrorizmus szirokkója, az 
elbolonditások verőfény-j átélca, mert 
ennek forrását a nyomoruságok vég
telen tengere táplálja. A viz nőttön-
1.5, meg ·epeszti a felsőrétegelcet, elő

tör, forrásokból patakokat, patakok
ból folyókat, folyan1okat és végre 
majd tengert alkot, amely elborit, 
egyenlővé tesz mindent. 

Csak nyissunlr utat a forrásoknak! 
Csak azon legyünk, hogy a rétegek 
alatt rejlő viz mihamarébb előtörjön, 
egyesüljön. Ez a kötelesség olyan 
föladatot ró reánk, amelynek teljesi
tését egy percre se szabad halogat
nunk. Vessünk csak egy pillantást az 
alábbi statisztikára. 

J\íag·yarors:,,;ágon az összes vasutak
nál allcalmazottak száma. a követke
zőképpen oszlik meg: 

Hivatalnok --- --- --- --
Altiszt --- --- :...._ --- ---
N ö --- --- --- --- --- ---
Szolga --- --- --- --- --
Munkds --- --- --- --- ---

Összesen --,-

7.651 
13.430 

500 
26.559 
44.561 
92.701 

Mit látunk ebből? Azt, hogy az 
összes vasutaknál lévő alkalmazottak-

. nalc körülbelöl felét a munkások te
szik. .r\.z egyes osztályok között óriási 
számban szerepelnek azok, akiknek 
anyagi es erkölcsi érdekeit csak a 
szervezkedés· ereje támog·ath.atj a, akik 
csak az öntudatos szervezkedés utján 
haladhatnak előre, akik csak ezen az 
uton juthatnak: célhoz. 

Már mo.st hogyan oszlanak n1eg 
ez.ek a munkások: 

Az általános igazgatásnál 269 
A pályafentartásnál --- --- 24.206 
A forgalomnál --- --- --- --- 7.421 
A n1űhelyekben --- --- --- 11.873 
Anyag- és leltárkezelésnél 786 

munkás működik. 
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2. oldal " -MAC.VAR VAS lJ-TA..-8 
, Ebből a félszázezer munkásból ' ma 1 térit, mi előre megyünk, mi győzni 

még mindössze 15  ezer munkás van :! fogunk. Nyissátok meg az erők for
a szövetségünkben. Hol van a többi, '.'. rásait, ha4d bugyog·jon elő, hadd tör
hol van körülbelül 30 ezer munkás ?  ; jö11 fölszinre, hadd öntsön el mindent 
Ezelcnelc nem fáj a nyomoruság, eze- . a · tenger, a mi erőnknek hatalmas 
ket a megelégedés altatta el, e·zek- . tengere !· 
nek nincs közös célju1c '? De igenis, 
van 1 -· A Máv. szolgák szervezkedése. 

.A. nagyobb állomásokon, a műhe- ' Bocsiísson meg nekünk gróf Batthyány lyekben már mindenütt vannak szer- 'fivadar őméltósága, hogy ismét tollhegyre vezlcedési gócpontok és a.zok körül cso- vesszük az ugynevezett _Szentkoronás Szö-portok és befizetőhelyek. A _ szervez- . vetséget, még pedig ezuttal se azért, hogy lcedés n1unkája minden vonalon tért dicsérjük. De nem tehetünk róla, hogy vahóditott, de még nem jutott el min- !ahányszor egy-egy vasutas-réteg mozgaldenliová. Az országban az apró he- máról emlékezünk meg, azt a szövetséget lyeken sza11aszét még 30 ezer ínun- ,, mint az igazságos és jogos mozgalom akas kás dolgozilc és várja a szervezkedést, dalyát kell _niegemlitenünk. Neni a mi hi-·az alkalmat, a lehetőséget arra, hogy , bánk, hanem az ugynevezett zsirondista szöszervezkedni tudjon. ' vetség szervezetének és szellemének a hi-
Mu11lcástársak ! Vegyük keztinkbe a bája. 

szervezlcedés lobogóját és induljunk Itt vannak például a Máv. szolgák. Több 
el vele mindenfelé. .A.lapszabályaink mint 22.000 tagból álló réteg, valaniennyi 
értelmében ott, al1ol a tag·olc száma , nehéz, fáradságos, testet törő, l elket ölő 1 
a harmincat meg·haladja, ott alak·it- · munkát végez és fizetése amellett olyan lásu,n.k :,iel7�ics?port?t! �:1'1e�y veze�ősége� zitóan cse�ély, hogy szinte összecsapja - k�
valaszt es igy er1ntn.�zilc a lcozp?nt , ·• zét án1ulataban az cn1ber, hogy hogyan b1r 
tal ; 3::hol a tagok szam� csak a tiz?,t J ennyibői megélnf a nagyobbrészt cs�ládos 
haladJ a 111eg, ?tt a_la�itsunk, befizet�� 1 vasutas-proletár. A Máv. szolgák eddigelé 
helyet, an1el

Y_ 
., b1zal

II:
1fer�t valaszt. es minden mozgalomnak és minden szervezke

ennek az UtJ a11 tartJ a font az érint- désnek az öntudatlan teherhordozói voltak. 
kezést a testülettel és a központi ve- Ők voltak ; a nép és katonaság". Ők 
zetősség·gel. _ éljeneztek, ők lell;�sedtek, ők tapsoltak és 

Ragadjunk meg n1inde:h aJk:almat, ők fizettek. D� egyebet nem tettek. És 
használjl1nk föl minden vasárnapot, az érdekükben sen1 tett senki semmit. Az 
szabadságot, munlcaszünetet arra, b og·y 1904. éves „fizetésrendezés" inkább rontott 
mindenütt, ahol vasuti n1unlcások a helyzetükön, semhogy javított volna. A 
élnelr, l1elyicsoportot vagy befizető- Klub , által kíllolgozott szolgálati szabályzat 
l1elyet alakítsunk. A cél megérden1li szintén előkelő n1egvetéssel intézi el a szol
a fáradság·ot : minden tagg·al az _ ösz- gák :dolgat . . Azok csak hadd dolgozzanak 
szesség ereje növekedik. Növeljük ezt és nyomo'rogj'anak tovább. Ez az . ő sorsuk, 
az erőt, hog·y győzelmünk a:i;ináJ an{it1 ·1 uen1 lehét változtatni. • _ 
1cönnyebb legyen. , Hasonló szellem hatja át a Szentkoronás 

Munlrástársalr, föl a n1unkára, föl Szövetséget is. Azzal a különbséggel, hogy 
a szervezkedésre !  A terroriz1nus min- ott l ega l (,hh szép szavakkal lakatják jól a 
ket meg nem rémít, a rén1 i tg·ctés szolgitszcmélyzetet. De ezzel n1ég fájdalma
vissza nem tart, a csá�itás el · nem s,tbb és kétségbeejtőbb a helyzetük, inert 

34. szám 
' 

egy csalódással gazdagabbak. Szép szavak� 
' kal, zsíros ígéretekkel a szolgák nagy ré
szét a följebbvalók beterelték abba a szö
vetségbe, ők teszik a tagok zömét, ők fize; 
tik véres-verejtékkel keresett filléreikből a' 

járulékok javarészét, de azontul nem törő
dik velük senki sem. 

Csak érthető ilyetén körülmények közijtt, 
hogy a �zolgák sincsenek megelégedve a. 
koronás-szövetség működésével és ha nem 
is gondolnak külön szervezkedésre, üime9e
sen csatlakoznak a Vasuti Munkások Orszá� 
gos Szövetségéhez és teljesen független, talpig„ 
izig békés n1ozgalmat indítanak meghatóan 
szerény kívánságaik elé.rése céljából. 

Ennek bizonyítéka a következő felhivas 
is, amelynek közzétételére három állomás 
szolgaszemélyzet e kérte föl lapunkat : 

1 
Fölhivás 

az összes Máv. váltóörökhöz, 
zökhöz,. állomásmálházókhoz 

kezelőkhöz. 

kocsirende-
és lámpa-. ' 

' 

Tisztelettel fölhiv juk a föntirt összes 
kartársakat, csátlakÓzzunk és tömörliljün� 
1nindnyájan különbség nélkül, hogy fájdal
mas helyzetünk: részére enyhülést keressünk 
és találjunk. Kéréseinkkel járuljunk oda. 
tisztességes_ n;iagaviselettel, ahova kell. Mi, 
ne1n akarunk semminemü sérelmet elkövetni, 
csak azt akarjuk kérni mindnyájan, am� 
minket is megillet. 

Kéréseink a következők : 
. .. 

1. Szolgálatban levők órapénzben része.; 
süljenek. 

2. Nyugbérünk 1 év 1 ¼-be szá1nittassék 
után.fizetés révén. 

3. Egy . pár siolgálatbeli csizma két 
évenkint. 

. . 
4. Evenki:rit egy • szolgálatbeli zubbony_ 

engedélyeztessék. • 
_ 

5. I(ét évenkint egy ' szolgálatbeli csiznia; 
nadrág. - .. - - -· - , 
• 6. Szabad.ságunk siabályoztassék és azt 
külön · indokolás nélkül 1negkaphassuk. 

- 7. Többször - hallottuk hangoztatni azt;_ 

hogy .a, mi szolgálatunk nem terhes. Intéz� 
zenek tehát_ kérdést, hogy k1 hajlandó á; 
vonatkisérők ltözül állomásbeli szolgálatot� 
bármelyiket a föntirtak közül vállalni oly
formán, hogy kölcsönösen átminősittetnék, 

��������-�- ���- '  ����������������������--� - _____ _...,. 

A „MAGYAR VASUTAS" TÁ RCAJA:, , 

Kik az összeesküvők ?�  

Hallcl, halld, te vak, dolgos tiJ1neg, 
Egy titkot tá1•olc föl 11,elred : 
Miy te gya-ni'itlan, dol(lozol, 
Más összeesküvést kdltol_, 
S a1ne1•pe _jársz, s anierJ'e kelsz, 
Sok összeesl,"Ü!Vé.�1•e lelsz. 
Kilc ők s 1,;ik elle-n tih•nelc ők, 
A gonosz összeeslci11vők ? 

Nézel kényn1•alc kevély lakát, 
Fü,ggüny takar;ja ablakát, 
Ott ama fiiggönyölc megett 
Szövik a t,ltlcos tervelcet, 

• 

!, 

,, ' 
1 

.. 

Ott él pá1· cselszövő család, 
Ott fő sok terv, sötét, galád. 
A te veszted1·e tö1·nel:. ők, 

1 . 
A gonosz összeeslcüvők. 

Szegén,y 1ié-p, szenvedsz szótlanul, • • 
És verejte'ked po1•ba hull, 

, 1 
Es legszebb terved füstbe száll, 
És nim'1·e _jársz, csak puszta vár, 
.É.<i m1inkácl, eszuufrl rnit -setn ér, 
É<i 1ie1n tn,lotl oh:át : rni,<fr' y· 
Hed, őlc okozzák, ők, csak b7.·, 
.t1 yonos,"'- üsszeesl�fh:filr,; 

' ' 

,. ,, 
1 

' 
* .�fost, ltogy jobbról-ba1'díl is azt sugjúli a szenezkedő vas• ; 
. -

ut.asok fülébe, hogy „izgatók", allcalc,mszci-ünek tarfJuk lék/Y'.Jflni ' 
Pa/ágyi L<rjo:malc er;t a gyönyörü és f.anulsá9os költen,ón�U. • .; 

• 

.. 

1 

. ' 

" . 

JJ.Tert összesúgtnk az iircik : 
Mindent ntayukna-lc ta1•ta1nalc, 
Gyfirmelceik, bá1· ostobák, 
Nye1:jenel.: 1•angot, koronát . . 
É.,; 1ni1iden dísz és hataloni, 
És 11ii1·iflen <Z.(j és }ittalo1n 

. Örökös bitorló·i öle, 
' · A  gonosz öss;.;eeskü·vők, 

. ' ' 

Bá1•niily d'icső is hil fiad, 
• • Csak so'l•vad baj, n,yonior niiatt. 
' 1ll.ig sok ala1if<l csúf kölyök 

' . ' 
. • [:h•1•á _ lesz a v'ilá(I fölött. 

És a solc . bá1•gy'.ut és hülyét 
Polo1·a csernpészik gaz szülik. 

•, 

I.<JY ,játszanak k'l té,9ed ők, 
A gonosz összeeslcftvők. 

, Az összeeslcüvök azok, 
A 1·an.gyal szitletett gazol.;, 
Kih élni rna se1n engedik 
A'- iiép 'nemes, nagy gye1•11iekit. 
K'.i.k 1>ito1�o�ják föld :javát, 
Mit isten, milliók1iak szánt. 
.A, s::'(J,letett vezérelc ők, 

• . .  , 1 ., ' • 

.A flOTios�- összeeslrilvők. 

, �4.z ö,<i,'izeesk-ili·ők a_zo{,, J 
. A .  1'iincs 1-6v6n hata.lniasok, 
• Kiket 'timn szellern, ész emel, 

Kalmárság vitt magasba fel; 
. , : ·, . -, . 

' • ·Jt1':ilt kitifa-ják a naf}1JOt, • 

Mert égi k'i1n,cseket kapott. 
Allci.ncs sze1nfényvesztöi ők, 
A gonosz összeesküvők. 

Az összeeskitv'ők azok� 
A 1•angcsempészö 1·avaszok, 
Kik az (igaz bölcsek helyett 
Haihásznak di_szt, 1nagas helyet. 
Akik bujkálva fölfelé, 

• Hajlongva lépnek trón elé, 
A t•ang kapaszkodói öl,, 
A gon,osz összeesküvők, 

s_ mind összeesküvők azok 
A cuüa1•ok, a pimaszok, 
Kik a niitnlcát ne1n tisztelik, 

• Lángész1·e fogukat fenik. 
Öle isten ellen lMízd'e1iek, 
Az i1'Í{Jyek, a kicsinyek, 
Rendbontólc s lázllók csak ők, 
A go1iosz összeesküvők. 

í •. f ,. 

Mert van e földön egy örök 
Isteni 1·e1id 1ninden fölött : 
Hogy az legyen köztünk vezér, 
K'i' niindnyájunk1iál többet ét� ! 
B11,jtogat6 és Zázftó, 
K<i ;;,í,., bár szolgátiak val6. 
Öl,:, a rnéltatlan 1•angn11m·ők : 
A r1miosz összeeslcilvök. 

. ,_ 
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Pal6gyi I,qjes, 
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84. szám 

Ebből ki fog tűnni, minö az .állomásbeli és 
milyen nehéz a vonatkisérök szolgálata. 

A fönt emlitett kéréseink elérésére szol
gáló szervezkedésre Budapestet jelöltük ki 
mint központot. 

Elhatároztuk, hogy a szervezkedésre gyü
lést tartunk és minden szervezkedésre helyi
csoportot kérünk, azonkívül a szövetségnek 
azonnal bejelenteni szíveskedjenek a csat
lakozást. 
· Értesitjük fönt fölsorolt I(artá.rsainkat, 
hogy mi ,  petrozsényiak , "brassóiak és ko
lozsviriak Lázár Béla váltóőrt biztuk n1eg 
azzal, hogy ö vegye át az összes beérkező 
csatlakozásokat vagy észrevételeket . 

·Kérjük tehát, hogy minden ilyen levelet 
őhozzá intézzenek. 

Kartársi : szeretettel és tisztelettel 

' 

a petrozsényi, brassói és kolozsvári 

állomás-személyzet megbízásából 
és nevében : 
Lázár Béla 

váltóőr, Petrozsény. 

A legmelegebb • szeretet és rokonszenv 
erejével kísérjük a fölsorolt szolga-kategó
riák mozgalmát és től�nk telhetőleg anya
gilag és erkölcsileg támogatni fogjuk. A 
három állomás alkalmazottai azzal a kérés
sel is fordultak a Szövetség Központjához, 
hogy az előkészitő lépéseket megtegye a 
budapesti nagggyülés megtartásához. Ezt a 
megbízatást is készséggel teljesíti a Szö
vetség, de előbb be kell várni a többi állo
más csatlakozását és véle1nénynyilvanitását 
a fölsorolt kérelmeket illetőleg, nehogy a 
1,11ozgalom ferde irányban haladjon vagy 
kudarcot valljon. 

A helyicsopo1·tok vezetősége1't és összes sze1·
vezett munkdstársainkat 11edig arra kérjük, 
hogy ezt a fölhívá,st adják át elolvasás végett 
a, fölsorolt szolgáknak és hívják föl őket a 
csaJ,lakozá,sra. ,.. 

Olvasóinkat felkérjük, hogy a lapunk:
nak szánt összes leveleket ezentul igy ci
mezzék : Magya,· V a.sutas szerkesztő&ége, 
Budapest, VII., Rottenbiller-utca 1, I. em. 
10. A szövetség központjának ci1ne a régi 
marad. · 

Az iszonyat. 
Irta : Levis Morrison. 

- Ön tehát elhagy .bennünket ? - kér
dezte tőlem a nyomorék. 

- Igen, el kell mennem . Hétfőn reggel 
Marseilleben kell lennem és ezért az esti 
10 óra 50 perces vonattal utazom. Ez igen 
kényelmes vonat . . .  De hiszen ön ismeri , 
mert ha nem tévedek, balesete előtt ön  a 
Lyon-Páris-n1arseillei vonaton volt alkal
mazva ?  

A béna ember behunyta sze1neit, hirtelen 
nagyon elsápadt és morm,ogta : 

- Igen, ösmerem . . . 0 igen . . .  
Nagy könyek folytak le arcáról. .Azt hit

tem , hogy csak a visszaemlékezés egykori 
hivatására; lágyította el ennyire s ezért igy 
szóltam hozzá : ' 

- Oh, önnek igazán szép és érdekes fog-
lalkozása volt. 

A nyomorék reszketett, béna teste heves 
erőltetéstöl feszült meg, mintha ujra fel 
akart volna egyenesedni és remegő ajkak
kal tiltakozott állításom ellen. ' 

. - Oh, uram, csak azt ne mondJa, hogy 
szép foglalkozás . .  , In�ább iszonyu és rém
séges foglalkozás . . . On n�m ösmer engem 
közelebbről, de tegyen . ne�em egy . szíves
séget . . .  vá,laszsza bárµielyík vonatot, csak 
a 10 óra 50-est ne. 

- Miért ne ,? - kérdezten1 mosolyogva, 
- ön babonás ? 

- Nem vagyok babonás . . . De én va-
gyok az a vonatvezetö, aki a 17-es vonatot 

-
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SZEMLE • a,z összes. kérdezők megkapták volna a 
választ is. 

. Magáról a válaszról igazán nem sokat Gróf Batthyány válasza. , mondhatunk. A gróf ur annak a hires Bodó-
Augusztus 6-án megtartott nagygyülésünk • nénák a példáját követi , aki mindig másról 

hatarozatának megfelelően kérdést intézett beszélt, .valahányszor a bor árát kérték: tőle. 
a gyülés elnöksége gróf Batthyá11y Tivadar- Az egyenes kérdésre a gróf ur nem ad 
hoz, a szentkorona-szövetség elnökéhez, egyenes v4laszt. Olyan kétértelmü kifejezé
továbbá Vázsonyi Vihnos és Bakonyi San1u se'ket tesz, mint ha k:ártyavető asszony 
képviselőkhöz, m int azon szövetség jog- '. volna. ,,Ha igazat mondott Lengyel - ugy
tanácsosához, hogy a.zonosi tják-e n1agukat i inond _ akkor - igaza van ;  ha nen1 
a Yasutasok önrendelkezési joga és vélemény- . mondott igazat, akkor - nincs igaza !" Ezt 
szabadsága ellen intézett an1a brutális tárna- • • körülbelül mi is tudjuk. De azt kérdezzük :  
dással, a1nelyet Lenggel Zoltán, aki szintén igaznak látja, tudja-e a gróf ur Lengyel 
ügyésze annak a szövetségnek, jul ius 22-én . Zoltán bevádoló rágalmait. Erre a kérdésre 
elkövetett. nem kaptunk választ. 

Vázsonyi Viln1os és Bakonyi San1u eddig , A inásodik kérdésre, hogy a vasutasok. • ne1n feleltek. Jogunkban áll tebat, ezt aJ 
: egyesülési jogának csorbításáról mi a vélet9rtózkodást ugy magyarázni, ahogy akarjuk • . : nlénye gróf Batthyánynak, a gróf ur már Es ott, ahol a két ur valamelyikével tal�l- . vi lágosabban, de még mindig nem elég kozunk, példitul a K01u,uni igazgatóságában, egyenesen és minden félreértést kizáróan Gróf Batthyány Tivadar azonban felelt. 1 felel. Előbb egy levelet küldött, an1elybén · be-

. jelentette, hogy nyilvánosan, inég pedig a , Eln1ondja a saját véleményét a vasutasok 
Független Jlfagya1•01.szág cimü lap llasábjain egyesülési jogáról, amely elég tiszteletre

méltó és józan lehet , de ne1n képezi a kérdés fogja megadni a valaszt. 
Ez a nyilvános válasz a F. 11. augusztus • tárgyát. Ellenben szeretetteljesen becézgeti 

hó 21-iki száinában meg is jelent. Az izlés- és dic'séri Lengyel Zoltánt, aki pedig egye
ről tudvalevőleg ne1n lehet vitatkozni. És riesen kimondotta, hogy : ,,Remélem , ez (a 

• azért nem fogl alkozunk hosszabalniasabban ' vonatkísérők önáll ó  szervezkedése) nem fog 
l k • de' s 1 h -0· f r 1 • el nekik meb0·endedtetni, meg fog nekik tiltatni. "  · azza a -er se , ogy a gr ·: u , a , i  . -

végre teljesen intakt eniber, hogy állhat . Lengyel tehát - m int számtalanszor kifej-
összeköttetésben egy lappal, amelyről a tettük - durva és gonosz támadást i ntézett 
legocsmányabb tiszt.ességtel'enségek sültek a ·vasutasok egyesülési joga ellen. Erről 
ki ? .A. szentkorona-szövetség elnöke hogyan nem beszél a gróf nr válasza. Erre a bünére 
választhatja közlönyének azt a lapot, anlely- Lengyel Zoltánnak a gróf ur a baráti elv
ről· kisült, hogy a vi l lamos alkalmazo.ttakat társi szeretet köpönyegét boritja. 
elárulva, megrevolve1 ezte a közuti vasutat Ne ·csodálkozzék ezek után gróf Batthyánf) 
és a 1fáv. igazgatóság zsoldjaban állva, Tivadar ur, ha mi nden fogadkozás dacára 
egyenkint és együttesen elárulja a vasuta- őt sem mentjük fel a I„engyel Zoltán táma-
sokat, akiket a hálója.ha kerit. dásaival való bünrészesség alól. 

Ez - 1nint n1ondottuk -- ízlés dolga. 1Iég egyet. A gróf ur felhasználja a2. 
Nem is feszegetjük tovább. De egy téve- alkálmat ; hogy egyet üssön a JJ1agyar 
dését helyre kell igazítanunk a gróf urnak. Vasutason, amelynek a hangját nem helyesli .  
Azzal indokolja meg, hogy abban a lapban Igen hizelgő ánk nézve, hogy a gróf ur 
válaszol, mert egy nyilvános vasuti munkás- figyelmesen olvasgatja lapunkat . Reméljük, 
gytilcs intézte hozzá a kérdést, ő tehát haszonnal forgatja. Bár kitünik megjegyzé
nyilvánosan felel .  Itt van a tévedés, Azok- séből, hogy nem elegendő megértéssel kíséri 
nak kell válaszolni, akik kérdeztek. �Iár lapunkat. I-Ia mi türelmi bárcások volnánk 
pedig a F. l\I. cin1ü lapot a vasi1ti munkások vagy a talpnyalást tüztük volna ki célunkul, 
megvetéssel dobják el és nem olvassák. A akkor mi is bársonysima hizelgésekkel és 
gróf ur válaszát tehát éppen azok nem langyos imádsággal töltenők n1eg hasáb-

! kapják kézhez, akik hozzá a kérdést iritéz- jainkat. De mi független, harcoló és bíráló 
ték. Ha egyenesen a kérdezőknek felel a lap vagyunk, amely elszántan küzd az el
gróf, l apunk kötelességének. tartotta volna, • nyomatás és jogfosztás ellen, bárhonnan 
a választ szó szerint leközölni és igy . eredjen is, és keményen, szabad szájjal 

-

vezette az 1894-ik évi julius 24-iki katasz- ba.n - egy vi llám csapott le a földbe és 
trófa alkalmával. Ez a ré1nes eset annyira még lángolt a szemein1 elött, amidőn egy 
meggyökeresedett hennen1, hogy többé semmi borzasztó dörgés hallatszott, aztán még egy, 
sem képes emlékein1ből kitörülni . .  . , oly rémitő, oly szívet ren1egtető , hogy sze-

. . .  Szabályszerü időben hagytuk el a lyoni .• mei1n lecsukódtak és én lerogytam. 
pályaudvart és mintegy két óráig mentünk .. .  • Igy feküdtem néhány p illanatig, teljesen 
Azon a napon rekkenő hőség volt. A gép öntudatlanul . El voltam kábulva, le voltam 
dobogóján a levegő, a nagy gyorsaság dacára, sujtva és ugy eltompultam, mintha egy 
melylyel haladtunk, - forrón és tikkasztón , óriási ütést kaptam volna a nyakamba. 
csapott az arcunkba. Igazi z ivataros idö volt. Végre n1agamhoz tértem. 1\Iég mindig há-

Hir telen elsötétedett az égen, minden , : tammal a falhoz dőlve feküdtem. 
mintha villamos lá1npát oltottunk volna e l · Ugy éreztem magam, mintha száz mért
egy fordítással. Egy csillag se volt l átható.  földnyi utról tórtem volna vissza. Fel akar
Eltünt a hold, csak nagy ví llámlások szaki- tam kelni, nem tudtam. Lábaim merevek , 
tották meg az - éjszakát, oly vakító fehér erőtlenek voltak. Azt hittem, hogy elestem
világossággal, hogy az utána beállott sö- : kor valamely tagom eltört, De nem éreztem 
tétség koromfeketének tetszett . l\Iondtam a '. semmi fájdalmat. Megpróbáltam kezemmel 
íütőnek : ; tán1aszkodni, de karjaim élettelenül csüng• 

- No, most mindjárt esik; tek alá oldalaimon. 
- Bár esne, - válaszolt ez, - hiszen Egész el .voltam kábulva a rendkívüli ér-

már nem lehet kibirni ebben a sütökemen- : zés következtében, hogy karjaim és lábaim 
cében. ,'igyáznunk kell a jelzésekre. 1 ugyszólván már nem voltak enyéim, hogy 

- Csak bízza rám, én vigyázok. ' ttlbbé nem tudtam nekik parancsolni, vagy 
Oly erősen menydörgött, hogy nem hal- , hogy az.ok többé nem akartak nekem enge

lottam sem a kerekek robogását1 sem a delmeskedni . . .  hogy élettelen ,  erötlen tár
gőzgép bugását. gyak voltak, éppen mint a ruháim, melye

Az eső még mindig nem indult meg, de ket a szél mozgatott . . .  Nem tudom, hogy 
a vihar közeledett. A vihar irányában men- minö �rzés, vagy minő erö akadályozott 

, tünk, csakne,n azt lehetett hinni, hogy utána . meg abbau, hogy a szemeimet felnyissam. 
futottunk. Teljes gőzzel haladtúnk, a vihar még 

Ha mindjárt nem is gyáva az ember, '· 1nindi" ton1bolt, de kevesebb erővel és ín
mégis különös érzés fogja el, ·  an1id-0n vi- . kább távolról. Esett az eső. Hallottam, 
barban örült módon száguld tova vele az ' amint pattogva hullott az acélra és meleg 
acélparipa. ; cs�ppeket éreztem arcomon. Kábultságom 

Előttünk - alig száz méternyi távolság- : Iassankint elmult, csak nagyon fáradt vol-
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birál, bárhol taJálható is az elitélendö cse
lekedett. 

Ha a gazt és piszkot el akarjuk takari
tani, kemény és erős seprünek kell lennünk, 
nem pedig selymesen cirógató kéznek. Ha 
tisztító vihar akarunk lenni, akkor süvitsünk 
be a dohos odukba és rázzuk fel a poshadt 
levegőt, ne pedig susogjuk zefir módjára. 

l\1ások (a gróf ur környezete) ám vá.lasz
szák a kellemeset, amely nekik egyenként 
hasznos. Mi a kellemetlen biráló és itélő 
szerepét választjuk, amely lehet másoknak 
kellemetlen, nekünk egyeseknek talán hálát
lan feladat, de feltétlenül hasznos az össz
vasutasok jobb és szebb jövője megterem
tésére nézve . . .  

Az érsekujvári eset. 

A Fehérváry főfelügyelő vezetésével meg
indított vizsgálat az érsekujvári műhelyben 
Leményi-Papp Gábor őrjöngései dolg�ban 
befejezést nyert és a vizsgáló-bizottság 
pénteken már visszautazott a fővárosba. 
Hogy a vizsgálat mit derített napfényre, az 
természetesen egyelőre hivatalos titok. Csak 
annyit tudni, hogy Leményi-Papp Gábor 
mühel'!lfőnök „ta1-t6s szabadságot" kapott és 
már eltávozott az érsekujvári műhely éléről. 

Ez a kielégitő megoldás kezdete volna, 
A teljesen megnyugtató és a nyugodt fejlő
dést a jövőre biztositó megoldása _a sulyos 
konfliktmsnak azonban csak az lehetne, ha 
gyökere$en elejét vennék hasonló esetek 
megismétlődésének. 

Erre sajnos, alig van kilátás. Sőt ellen
kezőleg : ugy értesülünk, hogy Lemény·i-Papp 
Gábor csak félig követte el a bünös bak
lövések sorozatát a saját kezdéséből, mert 
buzditást és biztatást felülről kapott. 

Ugy halljuk ugyanis, hogy augusztus hó
ban egy kereskedelm'Í miniszteri 1·endelet 
jelent meg, amely arra szólitja fel a szol
gálati főnökségeket, bogy a szolgálati fe
gyelmet „sértő", az „izgat ' és „lázító" 
munkásokat bocsássák el, addig is, mig az 
„elvben" már jóváhagyott fegyelmi biróság 
gyakorlatilag is létesittetik. 

Ha igaz ez a hír - és nincs okunk 
kételkedni forrásunk szavahihetőségében -
akkos a tanulságok egész sorozata tárul 
fel elénk. 

Elsőbben is nyilvánvaló lett, hogy ezzel 
a rendelettel Kossuth Ferenc kereskedelmi 
miniszter valósággal rá.uszította a vasuti 
m unkásokra azokat a szolgálati főnököket, 

tam. A kötelességemre gondoltan1 , iparkod
tam erőt venni n1agamon és miután még 
nem jöttem annak a tudatára, hogy meg
bénultam, fiitőmet hívtam, hogy segítsen 
felkelni. 

Semmi válasz. - Kábító / lárma uralko
dik egy ilyen teljes gőzzel iramodó gőz
gépen. Hangosabban kiáltottam : 

- Francois, hallod Francois, segíts lábra 
állnom. 

Hiába. Ijedtség fogott el. Féltem. Kitől 
és mitől, magam sem tudtam. Kinyitottam a 
szemeimet és ijedten felorditottam, mint egy 
állat. 

A dobogó üres volt, fütőm elttint. 
E pillanatban meglepő gyorsasággal és 

világossággal emlékeztem mindenre, ima 
azóta történt, bogy engem a villám le
sujtott. 

A villám megölte fütőmet, aki a vágányra 
esett . . . engem pedig megbénított. 

Uram, ha tudós volnék is és keresve
keresném a kifejezéseket, mégsem találnék 
szót annak a rémületnek a kifejezésére, 
amely engem e pillanatban elfogott. 

De ez még mind semmi se volt . .Alig ju
tottam mindennek tudatára, máris egy tn:á
sik gondolat merült fel bel'lnem, oly bor
zalmas, hogy remegés nélkül még most 
sem vagyok képes azt emléken1be idézni. 

Mögöttem, a kocsikban, kétszáz utas aludt 
vagy beszélgetett gond nélkül ; kétszáz em
beri lény utazott szédítő gyorsasággal, két
száz ember rohant a halál elébe, mert hisz 
életük egy erőtlen, élettelen nyomorékra 
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akik amugy is szívesen nyomják és sanyar
gatják az alájuk rendelt munkásokat. Még 
ha megtiltják nekik a munkások üldözését, 
�kkor is megteszik. Hát ha még nemcsak 
megengedik, hanem egyenesen megparan
csolják ne.kik a munkások üldözését és 
sanyargatását. 

Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszter 
nagyon szerencsétlen rendelet alá írta a 
nevét. Olyan rendelet kapcsolódik itt össze 
a Kossuth nevével, amely a munkások jog
fosztásának és szabadságmegszoritásának 
a kutforrása és sok könynek és fájdalom
nak az okozója. 

Láni., Vörös László volt kereskedelmi 
minisz_ter, a darabont, a törvénytelen kor
mány tagja, az alkotmányellenes uralom 
egyik oszlopa) másként bánt a vasuti mun
kásokkal„ és jobban respektálta a szabadsá
gukat. 0 kiterjesztette a vasutasok jogait, 
Kossut�, Ferenc szükiti és megnyirbálja 
őket. 0 adott a vasutasoknak, Kqssuth 
Ferenc pedig még azt • s elveszi tőlük. 

Ne csodálkozzék hát senki, a legkevésbé 
pedig Kossuth Ferenc ur ő excellenéiája, 
ha a vasúti munkások égő szíve kezd ki
aludni Kossuth Ferenc és az általa kép
viselt rendszer irányában. Nagyon gyorsan 
és nagyon alaposan kiábránditott bennünket 
a kegyelmes ur. • 

Ami pedig az uldözéseket illeti, hát majd 
csak megleszünk valahogy. Láttunk: mi már 
nagyobb viharokat is ! . . •  

A vasuti n1unkás sorsa. 

A szegedi rendező pályaudvaron e hónap 
16-án halálos végü szerencsétlenség történt, 
amelynek egy szervezett munkástársunk, 
Székely Lajos (Bazil) áldozata lett. A tra
gikus esetről Szegedről a következő rész
leteket jelentik : 

A péntek délutáni temesvári gyorsvonat meg• 
érkezése után a 144-es tartalékmozdonyt F1·isch 
Ignác mozdonyvezető be akarta vezetni a rendező 
pilyaudv:i.rba, hogy ott - mint rendesen szokás 
- egy másik tartalékmozdonynyal cserélje ki. 
Amint a mozdony a 45-ös szá1nu őrház elé ért, 
ahol a vonatokat itváltj:ík, a mozdonyvezető a 
jelzőkészüléket rendben találta. Nyngodtan robo
gott hát tovább a mozdonynyal, de mikor a váltó
szerkezetre ért, hatalmas zökkenést érzett. Meg
lepetve tekintett a váltóra s ekkor vette észre, 
hogy dacára a helyes jelzésnek, a mozdony egy 
másik sinpirra futott, amely a fordító koronghoz 
vezetett. Ezen a sínpáron pedig a 2586-os számu 
gyorsvonati mozdony, e mögött pedig két javítás 
alatt álló máv. motorkocsi állt. Amint a mozdony• 
vezető a veszélyt látta, rögtön ellengőzt adott, 
de ez ntár nem használt semmit. A 35 kilométeres 

volt bízva, aki még a karját sem volt ké
pes kinyujtani. 

De különös, hogy mennél kevésbbé volt 
képes a testem cselekvésre, eszem annál 
lázasabban működött. 

Először is a vonal képe rajzolódott el 
tekintetem előtt. A vágányok végtelenségét 
láttam fényleni a hold visszfényében. Ha
Jadtunk egyre tovább és tovább ! . . .  Ismét 
átéltem a gyorsaság érzését, mely a meg
szokottság folytán megszünik. Villámgyor
sasággal 1·obogtunk át egy kis állomáson. 
A szédületes sebesség mellett is észrevettem 
egy embert az irodában, an1int a táviró
asztal mellett szendergett. A váltók kala• 
pálása, aztán az egymást keresztező vágá
nyok szétválása és isn1ét összébb huzódása, 
majd egy lejtő következett s aztán rohan• 
tunk tovább � sötét éjszakában . . .  

Következett az alagut, mely be orkán
szerii dübörgéssel fordultunk be . . .  az ut 
ismét szabad l ett. �lost ezt gondoltam, -
mert tudtam, hogy hol vagyunk : 

- llfost kisiklunk. Két · perc mulva a hir
telen elhajláshoz érünk, ahol ily gyorsaság 
mellett a kerekek kitörnek a vágányokból. 

De a jó Isten nem engedte, bogy a bal
eset már itt megtörténjék. A gép, az egész 
vonat meghajlott . . .  a vágányok csikorog
tak az. őrjöngő kerekek alatt . . .  és mentünk 
tovább. - Ettől az elhajlástól féltem leg
jobban. Fellélegzettem. A magára hagyott 
ttiz el fog aludni . . . a gép megáll . . .  a 
fékező a;vonat_ élére fog sietni és én meg
mondom neki, hogy mi történt, mire ő meg-

• 
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gyorsasággal futó mozdony borzalmas erővel nek!
vágódott a 2586-os mozdonynak, amelyet neki
lökött a két motorkocsinak. Rettenetes recsegés
ropogás kísérte az összeütközést. A mozdony 
ütközői belefuródtak a motorkocsiba, a következő 
pillanatban pedig a két motorkocsi belezuhant a 
fordító korong üregébe. Hogy mily rettenetes 
erejü volt a két mozdony összecsapása, a teljesen 
összezuzódott motorkocsik mutatják. Nem maradt 
rajtuk egy ép rész sem. A derékvastagságu acél
alkatrészek eltörtek, elhajoltak. A motorgépezet 
összeroncsolódott, a faalkatrészek pedig szilánkká 
zuzódtak. De összezuzódott a fordító korong ha
talmas hidja is, amely a szerencsétlenség alkalmá-

. val éppen el volt fordítva. 
A megsemmisült motorkocsikat két munkás ja

vltotta. Az összeütközés pillanatában az egyik 
munkás a kocsik oldalánál állt, a másik pedig, 
,Székely Bazi! fiatal fütőházi munkás, az egyik mo• 
toros alatt hanyattfekve dolgozott kalapácscsal, 
furóval. Az a munkás, amelyik a kocsi mellett 
állt, még idejekorán félreugrott, de így is jelen
tékenyen megsérült karján és arcán a repnlő szi

lánkoktól. Székely Bazi! azonban nem menekülhe
tett. A motorkocsi több mázsa sulyu öntött vas 

alja rázuhant fejére és mellére, amelyeket teljesen 
összezuzott. A boldogtalan ember szörnyet halt. 

Székely Bazi! házas ember volt. Pár évvel ezelőtt 
nősült s néhány hónappal ezelőtt született egy kis 
l eányuk. Felesége éppen a városban járt, mikor a 

szerencsétlenségről értesült. Rögtön kifutott a 

rendező pályaudvarba, de férje holttestét már nem 
találta ott, mert a mentők a városi közkórház ha
lottas házába száll ították. 

A szerencsétlenségről telefonon értesitették a 
rendőrséget és ügyészséget. A törvényszék részé
ről Ma,gay Lajos vizsgálóbíró, a rendőrség részéről 
pedig Temesváry Géza dr. rendőralkapitány jelent 
meg a helyszinen, ahol már ekkor Andrássy Fe
renc dr. a megsérült munkás sebeit bekötözte, 
Székely Bazi! holttestét pedig kivétette a romhal
maz alul. 

Mélyen megindító látvány volt az összeroncsolt 
testü munkás a romhalmazban álló kocsik mellé 
fektetve s könyezö társaitól körülvéve. 

Temesváry Géza dr. alkapitány kihallgatta Dör
fi.inger állomásfelvigyázót, aki a váltót állította, 
J<'risch Ignác mozdonyvezetőt, aki a 144-es számu 
mozdonyt vezette, továbbá ·az egyik vasuti mér
nököt és a váltóőrt. 

A mozdonyvezető és Dörflnger állomásfelvigyázó 
iparkodnak a felelősséget egymásra hárítani. A 

vizsgálat azonban megállapította, hogy mindketten 
szabálytalanul jártak el. Dörflinger azért, mert a 
váltást szabálytalanul végezte. Ugyanis neki a 

váltószerkezetet el kellett volna lakatolni s igy a 

mozdony a helyes siupárt nem lökte volna el a 
másiktól. Frisch Ignác mozdonyvezető pedig azért 
hibás, mert a mozdonyt 35 kilométeres gyorsaság
gal vezette, mikor csak lépésgyoraasággal lett 
volna szabad neki haladni. • 

Érclekes volt egy vasuti mlrnök nyilatkozata, aki 
kijelentette, hogy a vasutli rendszabályokat sehol sem 

tartják be, mert azokat betartani nem is 'lehet. A sza
bálytalanságok összehalmozódása okozza - sze
rinte - a vasuti szerencsétlenségeket, így a mos
tanit is. 

A szegedi helyicsoport vezetősége a kö• 
vetkező felhívást bocsátja ki : 

adja a vészjelt és mi mindnyájan meg le• 
szünk mentve. 

De nyugalmam nem tartott sokáig. Éppen 
ismét egy állomáson rohantunk át, amidőn 
olyas valamit pillantottam meg, amitől a 
hajam égnek meredt :  a váltó le volt zárva. 
A vonal, amelyre fordultam, nem volt sza
bad. �ég most sem értem; hogy hogy ne-m 
örültem. meg e pillanatban. Képzelje el, hogy 
mi játszódhatik le egy ember agyában, aki 
egy gőzmozdonyon . áll, amely száz kilo
méternél nagyobb gyorsasággal halad és 
egyszerre azt veszi észre, hogy egy akadály 
zárja el utját. 

Semmi sem élt már bennem, csak ez a 
gondolat : 

- Ha nem állsz meg, akkor kisiklasz az 
egész vonattal együtt. - Hogy ezt a ször
nyűséget megakadályozd, csak egy mozdu
latot kellene tenned ! - Egy egyszerű moz
dulatot az etneltyühöz, mely ötven centi
méternyire van tőled. - De te nem teszed 
meg e mozdulatot, nem tudod megtenni. Te 
látni fogsz mindent, részt veszel a drámá
ban. látni fogod e halálküzdelmet, mely 
százszor borzasztóbb lesz minden halálnál, 
rögtön szemed előtt fog felttinni az a tárgy, 
an1ely összezuz . . . Látni fogod, amint egyre 
nagyobbodik és neki fogsz rohanni. 

Be akartam hunyni szemeimet, nem vol
tam rá képes. És ekkor már láttam, uram, 
igenis láttam magam előtt, megsejtettem az 
akadályt, még. mielőtt feltünt előttem. Csak
hamar nem volt már semmi kétségem : egy 
vonat zárta el a vonalt. Közelebb, közelebb 
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Felkérjük összes munkástarsainkat, hogy 
a szerencsétlenül elhalálozott néhai Székely 
Lajos (Bazil) munkástestvérünknek hátra.
hagyott családját segélyezzék. Különösen 
fe'hivjuk a helyicsoport tagjait a segély
nyujtásra, már annál is inkább, mert mi
hozzánk legközelebb álló munkástestvérünk 
családját segélyezzük. i'linden munkástár
sunk tartsa szem előtt, hogy : ,,ina nekem, 
holnap neked". 

A segélyek Szab6 István cimére, Ű/ltökös-
utca 9. szam alá küldendők. 

A szegedi helyicsoport vezetősége. 

Egy lépéssel előre ! 

Szövetségünk fejlődése egy nagy lépéssel 
jutott előbbre. Az alakulásnál - mint isme
retes - csak a szűkebb magyarországi 
vonalak mentén alkalmazott vasutasok csat
lakozhattak a szövetséghez, a horvát
orszagiak ellenben nem, mert Horvátország
nak belügyi téren teljes az autonómiája és 
így ott külön kellett fölterj,esztel).i az alap
szabályokat jóváhagyás , céljából. Ez meg 
is történt hónapokkal ezelőtt. 

Mint most Zagrábból írjak lapunknak, 
hogy horvát alapszabályainkat a zágrábi 
országos kormany jóváhagyta, csupán a 
jóváhagyási záradék formalitása szükséges 
és akkor megkapjuk a szentesített horvát 
alapszabályokat is. A korvát kormány az 
eredeti alapszabályokon némi változtatáso
kat ejtett meg, amely Horvátország belügyi 
önállását juttatják kifejezésre, egyebekben 
azonban a szövetség lényegét nem érintik. 

Igy rövid idő mulva megalakulhat szövet
ségünk zágrábi kerülete is, amely egész 
Horvátországban helyicsoportol{at alakíthat 
és besorozza külsőleg is a harcolók nagy 
táborába a Horvátországban szolgálatot tel
jesítő testvéreinket is, akik belsőleg amugy 
is küzdőtársaink a vasutasok egyetemének 
jogaiért és szabadságáért. 

Jogfosztás. 

A déli vasut egynémely hivatalnoka a 
munkások jogainak és szabadsagának a 
tiszteletbentartásánal a Mav. főembereinek 
a példajáu indul. Még pedig a lehető leg
ocsmányabb példákon. Igy Sziszekről azt a 
jelentést kapjuk, hogy az osztálymérnökség 
az ottani vasuti alkalmazottakat presszió
val tartja vissza a szövetségbe való belé
péstől. Erőszak, fenyegetés és mindenféle 
fajtája a szelid nyomásnak szerepel a napi-

értünk. Nem tudom, miért . kezdtem el ordí-
tani : 

- Megallj ! megállj ! 
Mert ki hallhatott engem ? Mindink�íbb 

közeledett. Minden meghalt bennem, csak 
agyam működött. Ez pedig ugyanazon bor: 
zalmat élte at, amelyet a szemeim, melyek 
láttak a sötétben, amelyet füleim, melyek 
minden neszt hallottak, noha a kerekek 
őrülten csikorogtak, amelyet akaraterőm, 
amely őrületes parancsokat osztogatott, ha
sonlóan egy had vezérhez, aki katonáit akarja 
összegyűjteni visszavonuláskor. 

Közeledett, egyre közeledett. Most már 
csak ötszáz méter . . .  most már csak három
száz . . . árnyak futottak a vágányon, . . . most 
már csak szaz ... száz méter . , . ·ez volt a 
vég . . . az összeütközés . . . a vérfürdő . . . 
a kisiklás . . .  

Óh uram, aki ezt nem lií.tta . . .  
Egy romhalmaz alatt tértem magamhoz. 

Iszonyu orditas hallatszott az éjszakában. 
Láttam a mezőn futkosó embereket, akik 
lámpákat hordtak, láttam embereket, akik 
karjaikban sebesülteket emeltek fel, láttam 
csonka, véres testeket, fájdalomtól eltorzult 
arcokat, halaltól megmerevedett �zemeket . . .  

Láttam és hallottam mindent. En magam 
nen1 gondolkodtam, nem is kiáltottam se
gítségért. 

I{ét vasgerenda között, amelyek fejem 
felett kereszteződtek, - oly közel, hogy aj
kaim elérték, - szemléltem az égnek egy 
darabját, egy tiszta részecskéjét, amelyen 
egy kis kedves, tiszta csillag ragyogott. 
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renden. Borsót hánynának a falra, ha az 
am. urainak sokat prédikálnánk arról, hogy 
o szegény ember joga is épp olyan szent 
és sérthetetlen, mint az aranygallérosoké. 
Nem is hozzájuk intézzük a szót, hanem 
szervezkedni óhajtó testvéreinkhez, akiket 
felszólítunk, hogy minél erősebb ellensé
geink harca Szövetségünk ellen, annál buz
gó bhan és lelkesebben támogassák, annál 
erélyesebben toborozzanak uj híveket a mi 
becsületes és független szövetségünknek. 
Csak ilyen módon lehet csuffá tenni ellen
ségeink akadékoskodásat. De igy biztosan ! 

A déli vas11tasok országos 
é1·tekezlete. 

A Déli vasut magyarországi vonalain alkal
mazott testvéreinknek vasárnap délelőtt meg
tartandó országos értekezlete minden tekin
tetben sikeresnek· igérkezik. Mar eddig is 
olyan nagy számban jelentkeztek a kikül
döttek, hogy az országos értekezlet teljes 
joggal mondható a déli vasuti alkalmazot
tak illetékes képviseletének. Részt fognak 
venni az értekezleten mint vendégek az 
osztrák déli vasutasok is, akik egytől-egyig 
benne vannak a céltudatos szervezetben. 

Szövets.é,günk a Déli vasut magyarországi 
üzemvezetőségéhez intézett átiratára az érte
kezleten résztvevők szabadsága és szabad
jegye dolgaban a következő választ kapta : 

6080/A. sz. 

A Vasnti llfankások 01·szágos Szövetsége 
tekintetes központi vezetőségének 

Bitdapest. 
Hivatkozással f. évi augusztus l1ó 7-én 

kelt levelére van szerencsén!{ értesíteni, 
hogy hafland6k vagyunk mindazon mun
kásainknak, kik rendszeresített allásban 
vannak s kiknek ez okból szaba ágra 
szükségük van, amennyiben a vasuti un
kások orszagos szövetsége központi veze
tőségének f. évi augusztus hó 26-án Buda
pesten tartandó értekezletén részt óhajta
nak venni és e célból tőlünk szabadságot 
kérni fognak, a jelentkező niunkások állo
mdsi' helyének távolsága szerint 1-3 . n<qti 
szabadságot és szabadmenetjegyet engede
lyezni. 

Az üzletigazgatóság helyett : 
fViifka. 

Lát.ni való, hogy a Déli vasut Uzletigaz
gatósága minden babonás félelemtől és kor
látolt munkásgyülölettől menten, elismerést 
érdemlő lojalitással és előzékenységgel in
tézte el szövetségünk kívánságát. Ez remélni 
engedi, hogy ha továbbra is hasonló jó�an
ságot tanusit a Déli vasut; akkor µi,índen 
keserl1ségtől és konfliktusoktól megmarad 
óva a munkaadó-intézet és az • alkalmazot
tak viszonya. És ilyenképpen az „ idegen" 
Déli vasut mintaképül szolgalhat a hatal
mas ?l'lagyar államvasutaknak. 

Az országos értekezletre egybegyiilő Déli 
vasuti testvérein�et egyébként meleg szere
tettel üdvözöljük, tanácskozásaiknak és 
határozataiknak teljes sikert kívánunk. Le
gyen ez az országos értekezlet jelentős 
lépés a magyarorszagi vasutasok becsületes 
és független szervezkedésének előrehaladá
sában és helyzetük javitasara irányuló moz-
�müm ! . · . · •  

Vas11tassors. 
' , 

Nincs hét, hogy a vasut ne gyilkoljon, 
nyomorékká ne tegyen egy csomó vasutast. 
Az éhbérekkel küzdő rabszolgák, a milliókat 
jövedelmező üzlet páriáinak katasztrófáiról 
most a következő jelentések számolnak· be. 

Békéscsabáról jelentik : A Gyuláról dél
után 4 óra 12 perckor induló motoros•vonat 
gépjének egyik csöve mindjart az eli ndulás 
után elromlott és szelelni kezdett. Zirna 
Károly, a motor vezetője nem allitotta meg 
a vonatot, hanem kiallott a: gép lépcsőjére 
és azon leguggolva vizsgálta a · kocsi alján 
levő esőn müködését. Mig aztán ott a lép
csőn legugolva figyelt, a vonat gyorsan 
közeledett a Bodoky-tanya mellett elhuzódó 
kis elővizescsatorna ·vashidjához. Háttal 
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lévén fordulva a hídhoz, nem vette észre 
Zima a pillanatról-pillanatra közeledő vesze
delmet, ott maradt kü11n • a lépcsőn és a 
robogó vonat tel,}es erejével neki vitte a híd 
vaskorlátjának. Egy pillanat mulva Zima 
Károly szétzuzott koponyával, holtan feküdt 
a sínek mellett. Fejét csaknem letépte a 

törzséről a gyilkos hídkorlát. Zsilinszky 
György, a fütő visszavezette a motort 
Gyulára, hogy hirül aclja társának borzal
mas halálát. Gyularól azonnal értesítették a 

csabai állomásfőnökséget, ahonnét Szemere 
!(álmán allomásfőnök egy kisegitő géppel a 
helszinre sietett és azzal hozták be Csabára 
a vezető nélkül maradt motorost és utasait. 
Az áldozat kint maradt még az ut porában. 
Az este hat órakor Csabáról Nagyváradra 
induló vonat még ott talalta az agyonzuzott 
embert vérbe fagyottan. A vonat megla.ssi
totta futását és az utasok rémülve látták a 
véres lepedővel leterített emberronosot, 
amint � tanyák népe körülállta néma rész
véttel. A gyulai hatóságok vaskalapossága 
este hétig nem intézkedhetett az aldozat el
távolitásáról, mert nem tudta, hogy a szeren
csétlen hány éves és mi�yen vallású volt ! Hét 
óra felé végre Kovács Károly dr. gyulai 
városi orvos és Bessenyei Vendel rendőr- , 
�!kapitány kiszálltak a katasztrófa szín
helyére és hazaszállították a halottat Csabára. 

Győrött Zsebedics József vasuti munkás 
egyik vasuti szerkocsira szenet rakott fel 
Ponty Rezsővel. A kocsi mellé egy létrát 
állitottak és Zsebedics a legfelső fokon állva, 
hogy a szeneskosár jobban elférjen, kissé 
ol ilalt, kifelé lépett, miközben hirtele,n leesett 
és sulyos zuzódásokat szenvedett. Allapota 
sulyos, de nem életveszélyes. 

Verbászon Kleinherz Mayer vonatvezető 
a vasuti kocsikat akarta összekapcsolni. 
Lába beleakadt a sinekbe és elesett, miközben 
a vonat megindult és keresztül ment rajta. 
A bal lábát elvágta a kerék, a jobbat össze
törte. 

Szombaton délután 4 órakor a Rákos
palota-ujpesti vasut államáson Haizinger 
András szénmunkás tolatás közben két kocsi 
ütközője közé került s eszméletlenül rogyott 
a földre. Itt akadtak rá társai. Sérülése 
oly sulyos volt, hogy k6rházba szálliMs köz-' 
ben meghalt. 

Veszteségünk. 
Világi Antal, aki a Máv. gödöllői osztály

mérnökségénél dolgozott mint asztalos, 1906. 
évi augusztus hó 10-én meghalt. Világi 
Antalt a vasuti munkások szervezési moz
galmának munkájából illeti az oroszlánrész. 
A munkaban önfeláldozást és fáradhatatlan 
buzgalmat tanusitott mindaddig, míg a pro
letárbetegség lehetetlenné nem tette, hogy 
családjáért és a munkásságért küzdjön. 
37 éves korában halt meg, két gyermeket 
és özvegyet hátrahagyva. 

Folyó hó 12-én, vasárnap délután volt a 
temetése, melyen Budapest és környékének 
vasuti munkásai tanujelét adták annak • a 
tiszteletnek, amit egy igazi harcos meg
érdemel. Jelen voltak az összes helybeli 
műhelyek és szolgálati ágak munkásai nagy 
számban. 

A végtisztességen a vasuti munkások 
dalardái „ l,,fiért oly borus . . .  " cimü gyasz
dalt elénekelték, ennek elbangzasa után 
Schneider András munkástársunk (Istvántelki 
főrqűhel,y) . lépett a ravatalhoz. Az elhunyt 
utolsó kívánsága az volt, hogy pap ne legyen 
a temetésén. Schneider munkástársunk szép 
és megható szavakkal bucsuztatta el a 
halottat. Az özvegyhez és gyermekekhez 
fordulva, vigasztalta őket, hogy merítsenek 
erőt az őket ért csapás enyhitésére abból, 
hogy a dolgos munkáskéz és a munkássag
nak becsül-etes szíve nem fog elfeledkezni 
róluk. Schneider megható beszéde után a 
dalárdák gyászakkordjai hangzottak fel. A 
tömeg, amelynek nagy része az utcán volt 
kénytelen maradni, mert az elég tágas 
udvarban nem fért el, négyes sorokban 
indult meg, hogy az elhunytat az utolsó 
útjára kísérje. 

A Kalvária-térhez érve, a dalárdák még 
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egy gyászdalt énekeltek s ezzel a te1;1;1etöbe 
vitték és az enyészet ölébe fektett�k azt .a . 
Világi .Antalt, aki igazán küzdött a testvéri
ségért, a jogért és az igazságért. • • ,: 

Koszorut tettek a ravatalra : Vasuti Mun
kások Országos Szöyetsége, Vasl).ti mun�áso� 
-szabad szervezete,, 1fáv. Istvántelki m_ühely 
munkásai, Máv. Eszaki főműhel y  munkásai 

• és a családtagok. . , . . 
• Nyugodj békében felejthetetlen harcosunk ! 
Emlékedet megőrzi a szebb jövőért küzdő 
vasuti munkásság, melynek győzelmi bab�r
koszorujából a te sírodra is jut egy-két 
levél. 

, . .  

A beteg munkásokért. 
A �Iáv. hivatalos lapjának egyik m4lt 

· évi számában a következő rendelet jelent 
m� : 

164315 
--�- szám. 1905. Aic. 

' ,: 
, 

Az adriai tengerparton tüdőbajosok kez-elésére lé-
tesitett .Klimatikus gyógytelep" igénybevételének 
a betegsegélyző pénztári tagok részére biztositása. 

- . 

. 
Kapcsolatban· a kereskedelenlligyi miniszter ur, ő 

nagyméltóságának a f. évi 39. számu · .Hiv. lup"• 
ban közölt, a niunkások helyzetének Javjtás.át tárgy,�ó 

• folyó évi 47912/IV. számu rendeletének vonatkozó 
kijelentéséhez, értesítjük, miszerint az- A.dri� ten• . -
gerparton tüdőbajosok gyógykezelése célj:iból lé-
tesített klimatikus gyógytelepnek igénybevételét.a 
betegsegélyző pénztár tagjai részére és pedig 
egyelőre kisérletképpen tiz (10) betegnek v:ilta
kozva leendő gondozására biztositottnk. 
. A gyógytelepre kizárólag csak a tüdőbajok kr-zdö 

stádiu1nában levő, tehát a teljesen meggyógyulás 
sikerével biztató és illetve esetleg oly más fábba
do::d betegek fognak felvétetni, kikre nézve· v:i.la
mely huzamosabb betegség, vagy kórházi kezelés 
útán egészségük és · testi erőik tC;ljes visszanyerése 
érdekéből a tengermelléki erősitő klimatikus 
gyógymódnak használata pályaorvosllag felfétlehiil 
uyilvánittatik. • 

- ; . 
A - gyógytelepen való kezelés , időtartama,, btl· ., 

sz:imitva azt az időt, amelyen át az illetők a be-
tegsegélyzö pénztári , alapszabályok .értelmében a 
•pén.:tá1· terhére estek, legtov:ibb 20 hétre tf)rjedhet. 

A gyógykezelésre • való. fölvétel .�zolg:ilat1 uton 
előterjesztendő bélyegmentes kér\'.ényoen kérél• 
mezendő. - . J 

A kérvény a · közvetlen szolgalati, föni>k :iltal 
haladéktalanul atadandó az illetékes pilyaoryos
nak, aki a betegség neme és előrehaladási foka 
(diagnosis) iránti véleményét a legszigorubb lel,ki• 
ismeretességgel kifejteni, illetve a kérvényre ra
vezetni és azir:int i s  nyilatkozni tartozik, h·ogy a 
betegnek a gyógytelepre utalását feltétlenül s�iik• 
ségesnek és sikerrel biztatónak, avagy mélléizendő
nek, illetve sztikségte�ennek avagy már céltalan
nak véleményezi-e ? ' 
• A pályaorvosi vélemény szigoruan l,)izalmas köz• 
1ésnek tekintendő és arról senkinek közlést •tenn·i 

·• • 1 • : ,, 

ncni s.�abail,. 
Ezután a közvetlen szolgálati fönök a kérvényre 

feljegyezni, tartozi"', hogy az illető tag . a. tén:ylege-& 
szolgálatból köz,vetleniil utaltatik-e avagy beie(Jlita'<:á·m,• 
' ban áll és utóbbi - esetben pontosan megjelöli, hogy 
-az i lletőnek mely alapbér szerint, mely naptól ke.Z-4ve . ' . . . ' 

folyósittatik tá,ppénz s illetve, hogy meddig va:n 
igénye táppénzre, illetve gyógykezelésre. • , 

• Az ekként felszerelt kéívények _az .  üzletvezető- • 
ség és illetve műhelyfőnökség által - saját ,.véle• 
ményüknek i s  előadása mellett . - az igazg�tó.ság
hoz - �.\ic. - ügyosztály jelzéssel � sürgő�en {el
terj eszteµdó'k. 

A felvétel irint az igazgatóság határoz és -a 
felvételre kijelölt tagok részére ut4lvá1/,y fog \d· 
szolgáltatni, melyet az illetők a • gyógytelepen je
lentkezés alkalmával annak vezetőségénél leadni 
kötelesek. 

- ' -

Minden általunk felveendő tagról . -;- a' név, hi
vata.Ji n1inőség . és állomáshely kö�Iése mellett +-
a gyógytelep vezető oi·vosa, dr. Gold11er.,..Adolf. (laki·k 
Budapesten, Tisza Kálmán-tér 2. szám) egyjdejjileg 
értesittetni fog és a megállapoda�. szerint . e� fogja. 
- lehetőleg 8 napou belül - az _ illető ta.�t él'W• _ 
siteni, hogy mikor (mely ·napon) él! AOlcjel�nt• 
kezzék. .- , . .  

Ennélfogva az . utalványt nyert,- · ��g köteles· a. 
vezető orvos értesítését otthon bev&rn·i, .vi�zo:rit -' 
nehogy az értesítés vétele után az el.ut:u;:isban . ., . . ,. ,. , 

akadályozva legyen - utasítjuk az üiíetvez.etö
séget,. illetve müi:\elyfőnökséget, hogy az utalványt ' • . 
a vétel után az illetőnek azonnal kézbesittessék s 
ezzlJl egyidejülsg lássák el a honállomástól Fiuméig 
és - visszautazásra · jogositó megfelelő szabad• 
jegyekkel. 

Közöljük továbba, hogy :t betegsegélyző pénz• 
tár • a gyógytelepre utalt tagokért · naponként és 
szemilyeriként /J k_orona ellátási és _ezenkivül' mindl}n 
személy után hefenként 4 koi·ona 01,vosi dij�t 'fizet• 
vén, ennek ellenében a tag megfelelő tiszta la
kásra, elégséges és egészséges, gyógyrendszerinti 
élelmezésre é11 díjtalan orvosi felügyelet és gon• 
dozás élvezetére bír igénynyel. 

A gyógyteleJ?i;e utalt tagokat megi)lető t�ppénz, 
ha azt hozzátartozóik részére visszahagyni nem 
kívánják és saját kezeikhez való kiutalását be• 
adott folyamodványukban határozottan kérelmezik, 
a közvetlen szolgálati főnök által szolgáltatandó 
adatok alapján történenclö intézkedésünkhöz képest, 
a gyógytelep-vállalat által _ fog hetenkint utólag 
az illetők kézéhez kifizettetni. 

M�gjegyezzük, hogy a vállalatot az utalványon 
fogjuk felhatalmazni, hogy a táppénzt mely nap
tól kezdve fizesse. ki a tagnak . .  .\ szolgalati főnök
ségek intézkedni kötelesek, hogy a táppénz általuk 
való !{ifizet.ése a megjelölt napon megelőzőleg 
beszilntettessék. 

Végül m�gbizzuk a szolgál_ati főnökségeket, hogy 
a pályaorvcisokat :i._ .jelen r.eudelet őket illető ré
szére azon várakozisurik tohnácsolása. mellett 

- . 
figyelmeztessék, mely szerint számitunk reá, hogy 
ő nagyméltóságának és illetve az ig�zg3:tóságnak 
az alkalmazottak érdekei iránt ápolt jóindulatu 
törekvéséből folyó ezen ujabb kcdveziriény jel en
tőségét felismerve, a 1naguk részéről is  szigoru 
lelkiismeretességgel járuljanak hozzá, hogy abban 
csak a . valóban ráutalt tagok részesittessenek, 
kik 1nunkaképességének visszanyerése e gyógy
mód folytán jogosan remélhető • és illetve a cél 
elérésóre a tengermelléki klimatikus gyógy1nódot 
feltét! -nül szükségesnek találják. 

Le özöltük ezt a rendeletet egyrészt az
ért, hogy ország-világ lássa, milyen szük
keblüen 1nérik a 1Iávnál a beteg alkalma
zottak jussát is. Az ország egyik legnagyobb 
. b�tegsegélyző pénztára, közel_ nyolcvanezer 
,taggal, csupán tíz tüdőbeteg tagnak juttatja 
,·a/gyógyulás lehetőségét. A . többi pedig és 
sz·omoruan nagy á iiáv alkalmazottai kö
zéitt is _a tüdőbetegek szán1a, könyörtelenül 
ki van (Szolgáltatva a biztos • pusztulásnak. 
Másrészt célszerünek tartottuk a rendelet 
közlését azért, mert munkástársaink közül 
S{)�an , fordultak hozzánk felvilágosításért, 
v:anae joguk . a szanatóriuinba való felvé
telre és n1ilyen módon kérjék a felvételü
ket. A .rendelet megadja a kellő felvilágo
�itást. 

SZÖVETSÉGI ÜGYEK. 
A· vasutl M�nk�sok Országos Szövetségének . hivatalos 

közleményei. 

A, szö.vétség;._központjának telefonszáma '16-01 . 
!. ' • • � ' --

A Szövetség · térfoglalása. 
• . Szovetségünk nemcsak a máv. alkalma
z9�tak és a _ !öbbi nagy · vasutak alkalmazot
tait szervezi, hanem örvendetesen · tért hódit 
a h,elyi vasutak és városi_ villamos vasutak 
alkalmazottai között is. Csak _ nemrégiben 
csatlakoztak nágyvciracli helyicsoP.ortunkhoz 
a nagyváradi városi villamos öntudatra 
ébredt alkalmazottai. l\:f ost pedig jóleső 
öröm)llel adhatunk hirt arról, hogy a 1nis
kolci és_ diósgyö_ri villanios vasut alkalmazottai 
jelentették be szövetségünkhöz val,ó c,satlakozá
sukat. Most folynak a beiratkozások és olyan 
lelkes a hangulat derék villan1os vasuti test
vér�ink közö.tt, hogy remélhetőleg vala
mennyien, egytől-egyig tagjai lesznek szövet
ségünknek. 
. • Erre a. helyes és dicséretes elhatározásra 
villamo� vásuti testvéreinket,nemcsak józan
�'ágük • és_ . bator· szívük, 'hanem helyzetük 
helyes • megismerése is birta. Valósággal 
nfégdöblientőek :testvéreink munka�iszonyai. 
Nil.pi 17.�18 órai szolgálat után van - négy 
órai pihenőjük, de ez sem bizonyos mindig. 
Mert van eset, hogy a fölváltó nem jön ki 
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idejére ., és akkor � agyoncsigázott, kimerült. 
kocsivezetőnek vagy kalauznak még a 18 
órán tul is szolgálatot kell teljesítenie. 

Ezért a. téstet-lelketölő munkáért pedig 
valóságos éhbér a jutalmuk. Havifizetésük 
60 kprona, de ebből annyi a levonás, hogy 
a puszta kenyérre is alig futja, ami marad. 
Valamikor ígéretet kaptak, hogy kétévei;ikint 
6 korona előléptetésben lesz részük. De az 
igéret n1indezideig ' csak ígéret maradt. 

Remélhető, hogy most niajd fölébred 
Richte1· • Mátyás mérnök urnak, a villamos 
főistenének á. lelkiismerete és siet tetté vál
tani az ígéretet. Ez a Richter ur, aki valaha 
1Iiskolcon máv. fütőházi főnök volt és most 
nyugdíját huz a . mávtól, azonkívül fizetést 
huz mint a v'ilfan1os üzletvezetője, de busás 
hasznot vág zsebre mint a villamos egyik 
főrészvényese is, : természetesen eddig süket
néma volt · a szegény alkalmazottak jogos 
kivánságarval szemben. Az ilyen süketnéma
ságnak azonban pompás orvossága van : az 
erős szervezkedé!J. Majd meglássák miskolci 
testvéreink, milyen sikerrel jár ez az or--
vosság ! 

Beszámolók. 
' 

Kisvárda. A kisvárdai vasuti_ alkalma• 
zottak, • munkások ·· és · • kinevezettek mult 
vasárnap nyilvános gyülést tartottak a 
„Fehér ló" vendéglőben. A. J}atóság nagy 
apparátussal t�ntette ki a. gyülést. Jelen volt 
a csendőrparancsnok, csendőr-őrsvezető és 
két cs�ndőr. A szövetség ·központi vezető
ségének megbízásából Benedikti ·.József és 
Gortva Péter (Debrecen) voltak jelen. A kis
várdai vasuti alkalmazottak minden szolgá
lati ágból valamennyien jelen voltak, - akiket 
a szolgálat nem tartott vissza. Terebesi 
János az egybehivók nevében üdvözli a 
megjelenteket és elnöknek Csapor Józsefet, 
jegyzőnek Los . Gábort ajánlja, amihez a 
gyülés egyhangulag hozzájárult. 

Elnök megköszijni a bizalmat, átadja a 
szót a debreceni küldöttnek, Benedikti József 
tagtársnak, aki szép szavakkal is111erteti 
szövetségünk szükség�sségét és annak hasz
nát. iíegmagyarázza, miért voltunk . külön 
szövetségbe. Példákat -sorol fel a szent 
korona-szövetség vü;szás oldalairól és fejte
geti eddigi vívmányainkat. Egy óráig tartó 
beszédével nagy hatást ér cl. Szavait lelkes 
éljenzéssel fogadta a hallgatóság. Gortva 
Péter az �lapszabályok egyes pontjait ismer• 
tette alaposan, nagy tetszés .közben. Ajánla
tára. megalakították a kisvárclai helyi
csoportot . és 1uegejtették a választásokat. 
Egyhangulag 1negvá.lasztattak elnöknek Csa
po1· József, pénzt4rnoknak 1'erebFsi József, 
jegyzőnek Los Gábor, ellenöröknek Kertész 
Ferenc és _ Veruczki György. Bizalmiférfiak : 
Koncz Gedeon é.s Ka1·bocs György. 

Rá,kosrendezö. Itteni munkás- és kar• 
társaink augusztus hó 16-án nyilvános gyü
lést tartottak . � következő napirenddel :  
1. A „ Y asuti 1nunkások országos szövetségé"
nek célja és haszna. 2. A helyicsoport meg
alakítása. Tóth István tagtárs ' mint egybe
hivó üdvözli a megjelenteket és a gyülés 
vezetésére elnöknek Jiski-a Ferencz, jegyz-ö
nek Berger Dezső' tagtársakat ajánlja, akiket 
a gyiilés egyhaiigulag elfogadott. 

Elnök megnyitja; a gyülést, a szót átadja 
l'serve;ika Miklós központi megbízottnak, aki 
a szövetség • célját és hasznát megmagya
rázza, az alapszabályokat felolva-'5lsa -és pon
tonként ismerteti. , Kéri a jelenlevőket, hogy 
mondják ki a szövetséghez való csatlakozá
sukat. Mire a gyűlés egyhangulag kimondja 
a csatlakozást és az alapszabályok szerint 
a rákosrendezői helyic$oport felállitását. A 
csoport vezetőségébe a következők válasz
tattak : Elnök : J·iskra Ferenc ; pénztárnok : 
Olbort József ; jegyző :· Berger Dezső ; ellen
őrök : Schmidt A.ntal, Sáska Sándor. Veze
tőségi tagok': Mogyoros József, Tóth- István, 
Szönyi Imre; Czellahó János, Czeitler József, 
Schenek. Miklós, Wolf Jakab, Gróf János, . � . 
Heitler Lajos, Ferenczi István. - A. rákos-
1;én.dezői ·helyicsoport helyisége : VI. ker., 
Kerekes-utca 32., Heves-féle vendéglő. -
Hivatal@s órák minden héten szerdán 6-8-ig. 
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